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P É C S
H irdetéseketelfogad a kiadóhivatal (lyceumi könyvnyomda), hol mindenkor a legjutány.uabb árak szabatnak. Minden b iktatott hirdetés után 80 kr. bélyegdij fizetendő.

Nyilttérben egy sor 10 kr.

politikai m m m n i w j  hstilap,
K éziratoka szerkesztőségbe (lyceumi könyv­nyomda) küldendők.

Megjelenik hetenként kétszer. Szerkesztőség és kiadóhivatal: lyceumi könyvnyomda. Kéziratok nem adatnak vissza.A  befásitás és gyümölcstermelés.A közöny egy l ’amlora-szelence, mely­ből vésztliozőlag, halálmadárként száll ki a minden szép, jó és hasznos ellensége.Ezen közöny typikns a hazánk egyszerű polgári népénél, wtftjhiös sen a befásitás és gyümölcstermelés térén.A hol a közigazgatási közegek értik a nép ezen közönyét megtörni, áldásQs munkát teljesítenek és azon munkálkodnak, hogy a haza jóléte feldől iiljöii.íme egy példa a messze külföldről.A regényes Wiesbaden kerületében fekszik a kis Steplianshausen. Ez a sze­gény kis község, mely egy erdő közepén fekszik, el volt zárva minden közlekedés­től, minden keresettől és igy nem csodál­ható, hogy csak nyomorúságosán tengett, így tartott ez évtizedeken át, mig nem rég egy uj községi bírót választottak. Lictz-nek hívják a derék férfiút, a ki ifjú kora dacára bölcsen kieszelte annak mód­ját. hogy kis községe szegény lakosait jó keresethez juttassa. Arra a gondolatra jutott ugyanis, hogy a gyümölcstermelés meghonosítása által sikerülni fog a nagy szegénységet megszüntetni, vagy legalább csökkenteni.Mint praktikus ember, ő maga járt elől jó példával, a mennyiben földjeinek egy részét dúsan beültette gyümölcs-fákkal, de nem elégedett meg csupán ezzei, hanem az üresen fekvő községi földeket is beül­

tette alkalmas gyümölcsfajokkal és rávette I a község gazdáit, hogy saját földeiken szintén ültessenek fiatal fákat. A község pénzéből kiteheti az első segély, a tíeisen- heimi gyümölcsészeti tanintézet szintén tanácsosa! és tettel támogatta a törekvő községet, a mennyiben az intézeti alkal­mazottak maguk segítettek annak a kiültetésben. Csakhamar gyümölcsfaiskolája , is lett a községnek és egy 1K12-iki ren- j delet felélesztése által az összes utakat beültették gyümölcsfákkal. Ma a község a legjobli utón van, hogy gyümölcstermelése j által hírnévre és vagyonra tegyen szert.Ez egy szegény kis falusi község túrájának műve. Tőkét teremt egy szegény, a megélhetéssel küzdő község lakosainak.Hány ilyen szegény község van és lesz az átkos filoxera pusztításai folytán hazánkban is. Hány portán áll egy pár korhadó gyümölcsfa, a melynek satnya 
gyű inölcseit í?gy csoport éh zo gyermek szedi 1<* felérett korában. Van kopár köz­ségi legelő, v'zliasitotta árkokkal; néhány bokor és gyalogfenyő soványan nő rajta és az éhségtől bőgő néhány tehén csip­kedi az elsült satnya füvet.Helyén volna ott egy stephanhauseni biró, a ki az üresen álló háztájakat gyümölcsfákkal ültettetné be, a hol minden egyes fa egy kis tőkévé lehetne. Mily áron kél itt lseidben a gyümölcs! Egy darab körte 6 kr., egy darab franciabarack 6 kr., egy kilo pamukféle alma 4u kr.

A kopár legelőket más haszonfákkal lehetne beültetni, melyek beárnyékolnák azt. leveleiket hullatva trágyát adnának a földnek és nőne fii az éhes állatoknak, lseid, augusztus hóban 1891.É r me i  G y u l a .Iparosaink figyelmébe.Az országos ipuregyesület a következő körlevelet intézte a vidéki ipartestületekhez : Iparosaink régi vágya, hogy a k ö z ö s  h a d s e r e g  bőrnem üszükségleteinek fede­zésében szintén arányosan részt vegyenek. Ez irányban tavaly történt meg az első kisérlet, m elyről a m. kir kereskedelem ügyi m iniszter űr a  kam arákhoz és egyesületünk­höz intézett leiratában a  következőket je le n t i: M iként ism eretes, a  közös hadügym inisz­ter a hadsereg börnemü szükségletének a | hazai ipar részére fentartott 600.000 forint I értékű mennyiségből !5 'O 0 ö  forint értékű ! m ennyiség szállítását a  kisipar érdekében ! hozzá intézett m egkeresésem re a kisiparosok | utján biztosította. A s z á l l í t á s o k  b e ­f e j e z t e t v é n  a z o k n a k  e r e d m é n y e  k e d v e z ő n e k  n e m  m o n d h a t ó .  A mi ugyanis a l á b b e l i e k n e k  s z á l l í t á s á t  illeti. 198 ajánlat közt 88 hiányos lévén csak 110 ajánlat volt elfogadható. E 110 iparos közül ;s azonban 29 utólag lem ondott a szállí­tásról s igy tényleg csak Hl iparos szállított. Ezek 15088 pár bakancsot szállítottak, melyek közül csak 4742 pár találtatott kifogástalannak. M indazonáltal a közös hadügym iniszter, tekin- i tettel arra, hogy e m ennyiségnek vissz&uta- ; sitúsa az illető kisiparosokat igen súlyosan ; sújtotta volna, s m iután ez a szállítás m agyar kisiparosoknak első ilynem ű vállalkozását képezte, elrendelte, hogy 148 pár teljesen
A „PÉCS “ TÁRCÁJA,

A jéghegy leányai.Csevegés úti emlékeimből.I r t a :  Orion.A eredeti tárcája.)Kati is kecses és ünnepelt leány volt, — vévé fel ism ét a  beszéd folyam át a  m egszólított — neki azonban tisztelői kö­zül csak egy fiatal órás tetszett és ezzel jegy et is váltott. A m átkapár a legszebb re­ményekkel nézett jövője elé. esküvőjüket is kitűzték m ár, m ikor Kati váratlanul vissza­lépett jegyesétől és m egszakított vele m inden összeköttetést.Ennek a felbom lott m átkaságnak pedig egyedül Kati féltékenysége volt oka. Abban az időben ugyanis egy kihívó m agavisolctü leány telepedett meg K ati szülő tahijában. Ez a leány szinte a helység gyerm eke volt, azonban már évek óta uruságok szolgálatúban élt külföldön és most miután Isten tudja milyen utón m egtollasodva hazatért, azzal kezdett kérkedni leánytársai előtt, hogy ó Kati vőlegényét el fogja hódítani, mert neki régibb jogai vannak a liatal óráshoz, mint m ostani m enyasszonyának, mivel az őt tá­

vozása előtt szerette és szentül m egígérte neki, hogy, ha visszatér, feleségül veszi.Katiban a kérkedő leány beszéde nagy megütközést keltett, vőlegénye esküvel erő­sítette ugyan, hogy a lány beszéde puszta dicsekvés, csupán boszut akar rajta állni, a m ért m egvetette c s á b ítá sa it; de bárm it mondott is. a kételkedő leány nem  hitt sza­vában többé. Vőlegénye iránti bizalm atlan­ságát m ég a  sok m ende-m onda is növelte. Naponta nyom ára jött valam i uj hírnek, hogy jegyesét ez és am az, itt és am ott látta az idegen leány társaságában, mig végre a sor­vasztó kétely és a  vetólytársnöje iránt ér­zett gyűlölet egészen feldúlták lelki békéjét.A teljesen büntelen vőlegény váltig erősítette ártatlanságát és m indent m egkí­sértett, hogy K atit k ie n ge sztelje ; de ez el­vakult féltékenységében meg se akarta hall­gatni védekezését.Az igaztala nul gyanúsított liatal ember ekkor elkeseredésében egy végső kísérletre szán ta m agát.Egy le veiben fvenis azt irta K atin ak ,hogy, ha nem  hisz szavában és nem békül ki vele, akkor a keresztes sziklának* nevezett m eredélyről a melységbe veti magátEz a 'keresztes szikla- egy borzalm as hegyszakadék lelett álló jégfensik, régente

egy fiatal pap zuhant le róla a  mélységbe és ennek em lékére állítottak reá a  keresztet.A vőlegény a levélben m eghatározott napon szorongó szívvel leste K ati feleletét. A haragvó leányon azonban annyira erőt vett m ár a féke vesztett szenvedély, hogy hidegen és zord közönynyel várta az időt. m elyben vőlegénye halni készül. Csak mikor m ár az utolsó óraütés is elkongott, akkor pattant fel rém ülten helyéről és hogy je lt  adjon boldogtalan vőlegényének, zsebkendő­jé t  lobogtatta a házukkal szem ben lévő szikla felé. De ekkor a  jela d ás már későn volt. m ert a m éltatlanul m egvetett jegyes m ár szétzúzott tagokkal feküdt a  szikla tö­vében.Szegény K atit a késő m egbánás vak veltékenysége felett ép úgy kétségbe ejté m iként nénjét, kivált m ikor vetélytársnője bűnbánóan m egvallotta, hogy csakugyan hit­vány boszuból akarta jegyesétől elválasztani — fájdalm ában élő holt gyanánt bolyongott az em berek között. Később azután, m ikor az idő az ö keservét is m egszelídítette , felvo­nult ö is a jéghegyre épített m agasabb inen- házba s az utazó idegeneket szolgál va egye­dül él szomorú em lékeivel.Hölgyeink tigyelem inel hallgatták a test­vérpár m egindító történetét és m ég pihenést
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használhatatlan bakancs leszám ításával a fen- m aradó 10.198 pár is átvétessék. A szij-és nyerges cikkekre érkezett 20 ajánlat, melyből 4 vissz au tasittatván és 14 önként visszalép­vén, a szállításban csak 2 vállalkozó vett részt. Midőn a szállításnak e kedvezőtlen eredm ényét tájékoztatásul az egyesület tudo­mására adom, értesítem  egyúttal, hogy a közös hadügym iniszternek Ígéretét bírom  arra nézve, hogy e kedvezőtlen eredméuy dacára és a b b a n  a r e m é n y b e n ,  h o g y  a m a g y a r  k i s i p a r o s o k  a s z á l l í t á s i  f e l t é t e l e k n e k  j ö v ő b e n  i n k á b b  m e g f e l e l n i  i g y e k e z n i  f o g n a k ,  a k i s i p a r o s o k  r é s z e l t e t é s e a z l 8 9 2 - i k  é v i  s z á l l í t á s n á l  i s m é t  m e g  f o g  k i s é r t e t n i ,  s a s z á l l í t á s i  f e l t é ­t e l e k  o l y k é n t  f o g n a k  k i e g é s z í t ­t e t n i ,  h o g y  e z e n t ú l  k i s i p a r o s o k ­n a k  k i s e b b  s z ö v e t k e z e t e i  i s  v á l ­l a l h a t n a k  s z á l l í t á s t .A közös hadügym iniszter úr az uj p á l y á z a t i  f e l h í v á s t  m ár ki is irta s hozzánk több példányban beküldötte. És mivel tudjuk, hopy az közelről érdekli iparo­sainkat, főleg a vidéken, kötelességünknek tartjuk azt egész terjedelm ében 'jó  m a­gyar fordításban) megküldeni és t. c í­medet megkérni, hogy arra a z  é r d e k e l t  k ö r ö k  f i g y e l m é t  f ö l h í v n i  s z í v e s ­k e d j é k .Rudapest, 1891. augusztus 5.Az országos iparegyesület nevében :

Gróf Zichy Jenő, Gellcri Mór,elnök. tilknr.
A cs. és kir. hadügyminiszter pályázati 

felhívása.A folyó 1891-iki évi kísérlet, hogy a kisipar is részt vegyen a es. és kir. hadsereg szükségleteinek szállításában, nem vezetett kielégítő eredm ényre, mert a szállított cikkek jelentékeny hányada sem az anyag, sem  a készítés tekintetében nem felelt meg az előirt mintáknak.A cs. és k. hadügym inisztérium  m ind­azonáltal újabb kísérletet akar tenni és e i végből az alábbi A jegyzékben felsorolt r u h á z a t i  é s  f ö l s z e r e l é s i  b ő  r- n e m ü  c i k k e k e t ,  melyek az 1892. évi szabványszerü szükséglet negyedrészét képe­zik. kisiparosoknál akarja beszerezni.Első sorban nyom atékosan kiem eltetik, hogy e kivételes engedm ények, melyek az első kísérlet alkalm ával egyes kisiparosoknak azzal tétettek, hogy á t v e t t e k  t ő l ü k  n e m  t e l j e s e n  m i n t a  s z e r i n t i  c i k k e k e t ,  a j ö v ő b e n  k i  l e s z -
sem engedtek a  vezetőnek, an n viia  zaklat­ták, hogy beszélje m ost m ár el a bájos L izi történetét is— L iz i, a legifjabb testvér, nem  m ent ilyen m egrázó esem ényeken keresztül és en­nek dacára talán még is ö a legboldogtala­nabb mind a három között — kezdé ism ét vezetőnk. — Egy liatal tájkép festő, ki ba­rangolásai között gyakran betért lázi aty já­nak Házába, beleszeretett a szép leányba. Mivel a liatal festő szerelm ét Lizi is viszo­nozta és a kérő vagyonos birtokosok gyer­meke volt, az apa nem tám asztott semmi kifogást a házasság ellen.A vőlegény szülői is annyira meg voltak elégedve a  fiuk választásával, hogy midőn az esküvő el lett határozva, örömükben kikö­tötték, m iszerint a  lakodalm i ünnepélyt az ő házukban fogják megülni.A m enyasszony tehát rokonaival a v ő­legény szülő helyére utazott, hol a lakad al- m at meg is tartották.M ikor már a  vig mulatozás után a  ha­zatérésre került a sor. a  jó  kedvű násznép azt indítványozta, hogy a távozó liatal párt zeneszó es fáklyafény m ellett kisérjék a helység előtt fekvő befagyott tavon át a va­súti állom ásig.

! n e k  z á r v a  é s  h o g y  a z  i l y e n  I e n g e d m é n y e k  i r á n t  t e t t  m i n ­d e n  m e g k e r e s é s t ,  k a t o n a i  t e ­k i n t e t e k b ő l ,  f ö l t é t l e n ü l  v i s z -  s z a  k e l l e n e  u t a s í t a n i .Az em lített szállítás iránti ajánlatokat egyes kisiparosok, valam int kisiparosokból alakított szövetkezetek egyaránt benyújthat­nak. A kisiparosokból alakított szövetkezetek ajánlataihoz m ellékelni kell a  tagok n év­jegyzékét.Az ajánlattevőknek a következők szol­gálnak irán yad ásu l:1. A szállítás egy részének elvállalása iránti ajánlatot csak olyan kisiparosok adhat­nak be. kik Ausztria-M agyarországban állan ­dóan laknak, adókötelesek és az illető cik­keket tényleg a saját m űhelyeikben ál­lítják elő.2. (lépek használata meg van engedve : de a lábbelieknek mindenesetre varrva kell lenniük.8. Az egyes kisiparosok legalább 500 frt és legfeljebb 1500 frt erejéig kaphatnak szállítást.A kisiparosokból alakított szövetkezetek­nek oly m érvben adatik ki a szállítás, hogy az illető szövetkezet m indegyik tagjára 
500 -1500 Irt értékű szállítás jut.Ila. azonban az ajánlatok, melyek a lábbeliek bizonyos nem eire és m éretosztá­lyaira szólnak, az illető nemekből és osztá­lyokból való lábbeliszükségletet lényegesen meghaladnák, más nem ekben és m éret­osztályokban pedig a szükségleten alul m arad­nának, ez esetben a es és k. hadügyminisz­térium fen tartja magának, hogy a  kiirt össz- m ennyiségen belül az ajánlatokat összhangba hozza a  szükséglettel és ehez képest a kis­iparosoknak kiadott lábbeliek m éretosztályait m egállapítsa.Az elnyert szállítási részletek más szem élyekre való átruházása nincs m eg­engedve.4. A beszállított cikkeknek, úgy az anyag minősége, mint a forma, a  méretek és kikészitési mód tekintetében teljesen meg kell felelniök a m intáknak, melyek a ruha­raktári intézeteknél m egvannak. Ezen minták és a  leírások a brünni, budapesti, gráct és • kaiscr-ebersdorli ruharaktáraknál, továbbá a gyulafehérvári fiókruharaktáraknál m egtekint­hetők illetve készpénzért onnét megkaphatok.Próbam inta bem utatása nem  kíván ­tatik. 5. Azon ajánlattevők, kik egy szállítási í részletet m egkaptak, azonnal a m egtörtént értesítés után, az elvállalt kötelezettség b i z -  j t o s i t á s a  v é g e t t  a szállítási érték |

Ezt az ajánlatot a semmi rosszat nem sejtő boldog pár is elfogadta, és a felbokré- tázott ujongó násznéppel együtt sötét este neki indultak a befagyott tónak. Alig értek azonban a közepéig, midőn a vendégsereg j ajakán egy szörnyű recscsenés elném ította a dalt. Az óriási jégtáblát széles hasadás m et­szette ketté és m ielőtt a megrémült násznép észrevehette volna a veszélyt, az előbbre siető vőlegény egy jajkiáltással tűnt el előttük a m egnyílt sírban.......................................— Szegény, szegény szép Lizi, azért úszik hát szem e örökös k é n y b en ! — kiálták | fel egyszerre hölgyeink a vezető beszéde után. Most m ár értjük, hogy mért vált az ő élete is örök busongássá és mórt ütötte fel tanyá­já t ö is ez örök hó közöttA szép nővérek szánandó sorsa a fér­fiakat is részvétre kelté. Egy fiatal em ber azonban, hogy a kom orrá vált hangulatnak újra derültebb fordulatot adjon, kezébe vette az asztalon díszelgő havasi rózsa csokrot és nehány m eleg szóval egyenként m egem lékezve a három testvérről, arra szólította fel hölgyein­ket, hogy e iiavasi rózsa csokrot tegyék emlékül annak a leánynak az ablakába, a kinek sorsa a legm élyebb szánalom ra in d í­totta őket.Ez az ajánlat azonban fiatal emberünk

t i z  s z á z t ó l i j á v a l  e g y e n l ő  ó v a ­d é k o t  tartoznak azon ruharaktári intézet­nél letenni, a  m elynek szám ára szállita- niok kell.6. Az átadási helyek és a szállítási határidők a szállítás elnyerése alkalm ával fognak tudtul adatni.Átadási helyül rendszerint a  ruharaktári intézet fog m egneveztetni, mely az illető kisiparos lakhelyéhez legközelebb esik.Az átadás lehető m egkönnyítése végett azon ajánlattevők részére, kik a ruharaktári intézetektől nagyon távol laknak, lehetőség szerint á t v é t e l y i  h e l y e k  fognak létesittetni.7. A beszállított cikkek az átvétel előtt szigorú és tüzetes vizsgálat tárgyát fogják képezni.Olyan cikkek, m elyek nem készültek a m inták szerint, vagy a  m elyek nem adatnak át kellő időben, t. i. az illető megrendelésben kitűzött határidőre, az átvételből ki vannak zárva.!la  egy kisiparos indokolatlannak tartja  azt, hogy az átvevő ruharaktár, vagy az á t­vételi helyen alakított átvevő bizottság a szállított cikkeket v isszautasítja — joga van a kifogás form ulázását követő három napon belül, részrehajlatlan bizottság kiküldését kérelm ezni azon hadtestparancsnokságnál, melynek kerületébe az átvevő ruharaktár- intézet, illetve az átvételi hely tartozik .Az illető hadtestparancsnokság ekkor egy ilyen bizottság összehívását eszközli. Ezen bizottság tagjai :a csapatállom ány egy törzstiszje m int elnök,a csapatállom ány két századosa,a katonai hadbiztosság egy tisztviselője,és három polgári szakértő.E szakértők közül egyet a szállító  ne­vez meg. a m ásodikat az átvevő ruharaktár (illetve a hadtesti biztosság, a melynek k e ­rületébe az átvételi állom ás tartozik), a har­m adikat pedig, a hadtestparancsnokság m eg­keresése folytán, a  kereskedelm i törvényszék nevezi meg.A részrehajlatlan bizottságnak sza v a ­zattöbbséggel m egállapított határozata v ég­legesen döntőnek tekintetik és egy fél sem felebbezhet vagy em elhet panaszt, sem  köz- igazgatási. sem  bírói utón.8 Az 5 ' kros bélyeggel ellátott a já n la­toknak. melyek az alábbi m inta szerint fo- galm azandók, 1 e g k é s ő b b 1891. n o - v e m b e r 80-án d é l i  12 ó r á i g  b e k e l l  é r k e z n i ü k  a c s.  k i r. Ii a d-  ü g y m i n i s z t e r i u m h  o z.
m eglepetésére nem  lett olyan sim án meg­oldva. mint a hogy ö várta, m ert a jelenlevő hölgyek között élénk vita tám adt arra n ézve, hogy a három leán y-testvér közül melyiknek sorsa a legszánalom ra m éltóbb V . . .Egy Shakespearei tragoediákhoz szokott angol nő határozottan Róza* a legidősebb mellett em elt szót. A zt m ondá, hogy e hiú kacér leány sorsa érdem li meg leginkább részvétünket, mert hibájáért ez bűnhődik legkem ényebben. Tegyük csak m agunkat úgy­mond helyzetébe! O játszott mind a két férfival, mert még egynek sem  ism erte lelkét és nem is szerette egyiket se m : de m időn a könnyelmű és gonosz indulatu Pál egy alat­tomos csapással leterité azt a nemes szivü em bert, a kit már egyszer halálosan meg­sebzett és a  ki jóindulatból hallgatta el ellenfele bűnét és szem rehányás nélkül sin y- lett titkolt b a já b an ; a kinek továbbá öreg an yja esdekelve kérte R ózát, hogy ne játszók fia érző szivével, m ert az elvérzik bele . . . Nem tám adt-e fel ekkor gyújtó erővel a boldogtalan leány szivében a szerelem  az im m ár holt kedves ir á n t? !  Gondolják meg csak hölgyeim , hogy m it szenvedhet e leány még most is, ha itt elszigetelt magán yában áldozatára gondol ? ! . . .A második hölgy egy érzelgős ném et



Augusztus 19. P É C S . 3Elkésve beérkezett vagy táviratilag tett ajánlatok nem  vétetnek figyelembe.Az árviszonyok iránti tájékoztatásul szolgál az ajánlattevőknek az alábbi H. je g y ­zék, melyből a  konzorcium okra nézve je le n ­leg érvényes árak láthatók.Az ajánlatok lepecsételt borítékokban nyújtandók be.A borítékokra a cim  után ez Írandó :
Offert des (a vezeték- és keresztnév, té­vedések elkerülése végett nagyon tisztán írandók) au f Lieferuug von Ledersorten.
Az ajánlati minta a kővetkező:_______ _ Ani;,ü kr.' das und k. fícichs-Kriegs-Ministcrium.0  ff e r t.I c h .............................. . wohnhaft z u ......................i n .......................... . erkláre hiem it, nachbenannte |Sortén iin Sinne dér ilestim m ungen dér Kundm achung vöm 31 .luli 1891, Abthg. 13. I Nr. 1422 welche mir bekannt sind und de- ' nen ich m id i vollkom m en unterwerfe, liefern jzu wollen, und zw ar: . . . .  P a a r ..............................'d é r .....................(Jrőssenklasse zum  Preise von |. . . .  (iulden, . . . .  Kreuzern ( .  . . II. . . . kr.) ! etc.Ilié M uster und dic Heschreibungen der ' von mir olVerirten Sortén sind mir b e kan n t ! und ich verpílichte m ich, genau nach den árarischen M ustéin und dérén Heschrcibun- 1 gén zu liefern.............................. a m ................................1891.(Olvasható teljes aláírás.)A) T e g r y z é ic . Osztrák- Magyar­országi országicégeknek IV>ntartat»tt:A  cik k ek  megnevezése.Kész cipó 1— 20. oszt pár . 30,829 13.213» lovassági csizm a 1 15.oszt. pár ............................. 5.383 2.308Kész huszárcsizm a 1 15.oszt. p á r ..............................1.347 577Nadrágszij drb I — 15. oszt. . 3,898 1,870Hátibőrőndhóz való szíjazatdarab . . . .  . . 770 330 |Derékszíj zár nélkül gyalog­ságnak ........................................... 3,375 1,440Derékszíj tok nélkül uj szu­ronyhoz .................................... 5,029 2,155Derékszíj tok nélkül gyalog­sági kardhoz . . . .  317 138Tólténytáskaszij karabély szó-ri t ó v a l .................................... . 847 277Tólténytáskaszij szorító nélkül 143 81 iDerékszíj tartó ..................................... 254 109 JF e g y v e r s z ij ................................  4.792 2,054 j

Tölténytáska a 8 m m . ism ét-lőfegyver lövegeihez . K cv o lv e rtisk a  szijjal . . 2,65113ti 1,13759K a r d k ö t ő .................................... 1,170 502K a r d s z ij ........................................... 1.037 445Utászkardkötö tokkal . . 347 149» ............................. 351 151N y e re g ü lé s .................................... 735 337Felső heveder szíja . . . 761 326Alsó hevederszoritó . . 2,179 934K a n t á r ........................................... 303 416K é k .................................................. 344 362K a n tá r s z á r .................................... 1,014 434Fékszár ........................................... 1,135 507Kengyelszij pár . . . .  Málhaszij d r b ............................. 1,035 1,304 565773Kötőfék szorító nélkül drb 1,346 577» szorítóval drb 1.557 688Szügyelö d r b ............................. 086 294Patkótáska felkötöszijjal . 685 293Hord.szíj a gyalogsági főző-edénvhez ............................. 778 333Tok a  gyalogsági ásóhoz . 852 280B) T  egf3rz«íic .C ik k  neve: BfytógárKész cipő (bakancs) párja 1. osztályú 5 58- * * 2. » 5*493. 5-424. » 89> » » > 5. 5-276. » 5*16- 7. » o- 138. 5 099. 4-9610. 499n . 4 3212. 4 3 013. 4-7514 4-0615. 4-61Ili. 4-5417. 4*5018* 4 4819. 4 352< >. 4-30* lovas-csizm a párja 1. osztályú 6-75
2. 8*59» » > > 3 6*51» » » » 4. 8*40» * » » 5. 6-31;>. 6 —7. 5-948. 5-329. 5-7010. 5-5411. 5 3112. 0*1913. 5*1114. 5 0615. 4-39

nö, határozottan Kati sorsát tartá a legm é­lyebb részvétre érdem esnek. Nézete szerint ez a testvér ment keresztül a leggyötröbb lelki harcokon, m ert ö forrón szeretett és a mióta a vetélvtársnö el akarta csábítani je g y e ­sét, egész annak öngyilkosságáig szakadat­lanul a  féltékenység daem onával küzdött.Mily szivrepesztő szem rehányásokkal k í­nozhatja magát e szegény leány, a hányszor eszébe ju t. hogy ha még idejében leküzdi szenvedélyét és kiengesztelödik büntetőn | jegyesével, m egm enthette volna annak i életét V !A harmadik hölgy, egy eleven kedélyű francia nő, a szőke Ű z i sorsát vallá a leg- m eginditóhbnak. Szerinte sokkal nagyobb fájdalom  az. ha a boldogságot akkor veszít­jük el. m ikor a sors már kezünkbe ad ta és 1 megizleltiik gyönyörét. Ez a fiatal asszony is ott állt már boldogsága kellő közepében, az oltár előtt elm ondta neki a hüségi esküt az. a kinek szerelem ből lett hitvese. — Es ime éltének legszebb napján a  menyegző es­téjén ily borzalm asan látja férjét oldala mellől a  halálba t ű n n i ..............................Hölgyeink meghajoltak ugyan egymás

nézete előtt, de mivel mégis mindenik a saját vélem ényét akarta volna diadalra ju t­tatni, általános sajnálatunkra nem bírtak rajta j m egegyezni, hogy hát melyik testvér ab la­kába tegyük tulajdonképen a cso k ro t? . .Miután azonban az indítványt tevő fiatal I em ber sem m i tekintetben sem  akarta a szép bokréta ügyét elejteni, újólag azt az ajánlatot tette, hogy hízzák egyelőre a hölgyek a kér­déses virágokat rám . m int ilyen irka-lirkáló emberre.Én pedig Írjam le e kis történet­kéket és kérjem  fel kedves olvasónőim et arra a  szívességre, hogy ha azokat végig olvasták és egy kissé elm éláznak rajtuk, kérdezzék meg sziveket, hogy a  három boldogtalan nővér közül melyiket tartja a legmélyebb részvétre érdem esnek? . . .  Ha pedig választottak közölök, írják meg nekem — a szerkesztőséghez cím ezve — a leány nevét, hogy ekként a m elyik a legtöbb sza­vazatot kapja, annak küldhessem el emlékülr a havasi rózsa c s o k r o t .................(Vége.)

Kész huszár-csizm a párja 1. osztályú 6 81» > » » 2. * 6*48» » » * 3. * 8*38* » » » 4. * 8*27* » » > 5. * 6*19> * » .  6. » 6 04,  * » » 7. „ 5 97» » » * 8. » 5*85,  » ,  » 9. * 5*74* » » » 10. » 559* » » 11* » 5*50» » » » 12. » 5 23> » » >. 13. » 5 14,  » » » 14. » 5*10,  » » 15. » 4*93Nadrágszij d a r a b j a ...........................................— .19Hátibőröndszijazat (1888. minta) . . 1.31Derékszíj, zár nélkül, gyalogsági . . — .48 Derékszijtok az uj szuronyhoz . . . — .21» gyalogs. kardhoz . . . —.26Tólténytáskaszij és karabélyszoritó . —.73» » nélkül — .53Derékszíjhoz b u j t a t ó ....................................— .08F e g y v e r s z ij .................................................................— 35Tölténytáska 8 mm. fegyver lövegeihez 1.27Kevolvertok hordszijjal ......................................1.62K a r d k ö tö .......................................................................-  .85K a r d s z i j ..............................................................................— .34U tá szk ard k ö tő szij..................................................— .79Utászkard szijtokja . . . . . .  — .24Nyeregülés ......................................................................... 6.11Felső h e v e d e r .........................................................1.81Alsó heveder szorító nélkül . . . .  1.57Alsó heveder s z o r itó ja ....................................— .69K antár . . . ........................................................— .97F é k .....................................................................................— .49K a n t á r s z á r .................................................  . . —.69F é k s z á r ............................. .............................—.63K e n g y e ls z ij ..........................................................................1.40M álhaszij ................................................................ — .24Kötófék szorító nélkül . . .  . 1.56 .Kötőfékszoritó . . * .............................  — .58S z ü g y e lö ............................................................... ’ . 1.47Patkószij fe lk ö tö s z ijja l..............................................1-01(lyalogs. főzőedény hordszija . . —.10(lyalogs ásó t o k j a ........................................... — .73E g y  v a d  r á c .Megszoktuk már az Uzselác nevet rit­kított s vastag hetükkel olvasni a hírlapi közlem ények élén.A végzet ehhez a névhez hozzáfűzte még egy derék m agyar em ber nevét s ekkor már két nevet olvastunk n ap on kén t: Ugron- Uzselác ; — s mindenki érdeklődéssel, lázas hévvel olvasott — várva a bonyodalomból a kifejletét. A halsors aztán még egy nevet kapcsolt az ism ert kettő mellé s lö n : Ugron- U zselác-Fehérváry. . . .Különös végzet hozta összefüggésbe ezta három nevet — ------- ezt a három em bert.A magyar parlam ent loyalitása aztán szét- szakitá újra őket és most egyszerreelőtűnik a hom ályból egy negyedik — — — az ism eretlenség ködéből kiem elkedik egy alak s mintegy bosszankodva a fölött, hogy az ö nevét még eddig nem em legette, az ő szem élyét még eddig észre nem  vette senki,— hírnevet szerzendő gondol nagyot — és világgá bocsájtja tiltakozását azon föltevés ellen, hogy ó m agyar. Oda vágja a  magyar nem zet sze m é b e : mit örvendezel, mit büsz- kélkedel, hogy a magyar faj szaporodik, hogy a m agyar földön már csak m agyart szül az an ya. — nézd én is ezen a  földön születtem , engem  is a magyar föld nevelt fel, magyar kenyér táplál még ma is - de azért ne hidd hogy magyar vagyok, s ne tételezd fel rólam  balgán, hogy még csak vágyakoznám  is magyarságod után. Tiltakozom  az ellen, hogy magyarnak higyjen csak egy em ber is ebben a hitvány hazában, hanem  tudd meg, hogy szerb v agy o k ! É rted ? .W ir  sind S e r­ben (rácok, oder gar vad rácok.)*S  most álljunk meg egy pillanatra — egy pillanatra mondom, s bámuljuk meg ezt az em bert. Mert azt még m egérdemli, hogy egy pillanatig rajta nyugtassuk tekintetünket— de m ié rt?  Csak azért, mert m egtanít ben­nünket arra. hogy először is magyarnak lenni



4 (P É C S Augusztus 19.épen nem  dicsőség — dacára a  magyar .kenyérnek s magyar bornak, mely meg nem akad torkunkon még ha ilyen hősi módon tagadjuk is meg azt, mi legdrágább kincse m inden föld szülöttjének: a  szülőföldet. Má­sodszor, hogy nem csak az ó kornak voltak Ephialtesei, hanem még él e faj a  jelen  korban i s ! Harm adszor, hogy legújabban a cs. és kir. közös hadsereg egy tisztjének is meg van engedve tüntetni az osztrák-m agyar mo­narchia magyar fele ellen olyan sértő módon, hogy m inden magyar földön született magyar ember ereiben pezsgésnek indul még az utolsó csepp vér is. De ha egy pillanatig foglalkoztunk a vitézlő kapitány úr becses szem élyével — azután forduljunk el tőle - ezt is m egérdem li; vagy még jobb ha e lv e­zetjük őt a magyar Tisza aranykalászos partjai m ellett, a  hullámos Al-Duna m agyar föl­det csókolt habjaiig — elvezetjük öt az utolsó talpalattnyi magyar földön felállított útmu­tatóhoz, melyre még magyar kéz irta reá nagy betűk kel: rü tt túl van Szerb ország !« O tt születnek a szerbek. Magyarország földén csak m agyar születik. Kár, hogy ezt a kapitány urnák elfelejtették m egtanítani az iskolában.
O. M.

H Í R E K .
Hymen. M é r e i Pál kadarkuti jegyző eljegyezte B o k o r  M a r i s k a  k. a. t, Bokor Ferenc nyugalm azott pécsi főreáliskolai tanár leányát.
A  Littke-pezsgő a zágrábi kiállí­

táson méltóan képviseli a pécsi gyáripart. A cég derék főnöke : Littke Jó z s e f ez alka­lomm al sem kím élte az áldozatokat és Z ág­rábban díszes pavillont em elt. A kiállítást Baross (iábor a bánnal f. hó 15-én m egnyit­ván, azzal tüntette ki Littke Józsefet, hogy kíséretével meglátogatta a Littke pavillont. V ele volt gróf Khuen-Héderváry horvát bán. Jozipovics horvát tárcanélküli miniszter. Bechtolsheim  hadparancsnok, báró Culm er, Lukács állam titkár stb. A fényes társaságot Littke Jó z se f gyáros fogadta. Lgy a minister. m int a bán a legnagyobb elism eréssel nyi­latkoztak Littke pezsgőiről és általános fel­tűnést keltett, hogy a fényes társaság az egész hosszú ott idézés alatt magyarul tár­salgóit. — Ugyanezen időben a  cég budapesti főraktárát is nagy kitüntetés érte. am ennyi­ben a chicagói kiállítás rendező bizottságá­nak elnöke, ki jelenleg Budapesten időzik, m eglátogatta a cég vezetőjét, Littke Jenőt. Az elnök, ki egyúttal az ühió állam  elnöke, szem élyesen kérte, hogy a cég vegyen részt a chicagói kiállításon és a pezsgőket meg- izlelve, elism erését nyilvánitá a pezsgők, kü­lönösen a Monopolé iránt. Angol nyelven íelköszöntőt mondott a Littke családra. A cég e kitüntető látogatást, miben egy más buda­pesti gyáros sem részesült, azzal viszonozza, hogy részt vesz a kiállításon.
Reményi Mohácson. K em ényi Ede M ohácson f hó 22-én a  kaszinó termében hangversenyt tart Bodó Alajos zongora­m űvész közrem űködésével.
Megtagadott vásár. A f. évi ápril 12-ére esett m ohácsi országos vásárt az eső elm osta. Az elöljáróság folyam odott pót­vásár engedélyezés eért f. hó’ 17-ikére, mit azonban a szakm iniszter megtagadott. Hát bizony a  m iniszter bátran engedélyezhette volna, -a pótvásárt — m int annyi sok község­nek — M ohácsnak is. ha csak löl nem  tesz- szük, hogy a m iniszter jobban  tudja, hogy mi kell. illetőleg mi nem  kell M ohácsnak, mint m aga Mohács, a m inthogy egy atyai korm ánynak jobban is kell tudnia.
A r a b ló ié ? ,ám az ügyészségi fogházban július havában ii>(> egyénből állott, kik kö­zül Í41 férfi, 25 nő A jogerejüleg elítéltek között 2 éven felüli fegyház, vagy börtön büntetésre elitéit 9(> egyén van. kik ez idő szerint el nem  szállíthatók.
A képviselő-választás Marcaliban f. ho 2.>-an lesz. Egyedüli je lö lt eddig Kund Jen ő  boronkai földbirtokos, ki pártonkivüli

programmal lép föl. Kund Jenő az állam o­sítás híve.A  „ B u d a p e s t i  H i r l a p “  szerkesztősége a következő zárt levelezőlapot kapta Baka- lowic Szilárd százados a lá írá sá v a l:(íeehrter Herr Redakteur !Nachdem Sie  es für gut befinden sich in jeder Num m er Ihres Blattes m it dér Per- son meines Kam erádén und gewesenen Clien - ten zu bescháftigen vvill ich nicht unterlas- sen, lhnen m itzutheilen, dass er „U selac“ (ungarisch geschrieben „IJzélác") heisst und dass er, obwohl aus Kroatien gebürtig, eben- sowenig Kroate ist, als ich, w enngleich in Ungarn geboren, Ungar (alsó kein „tősgyö­keres magyar*' wie Ihr Blatt sagte), b in ; wir sind Serben (rácok, oder gar vad rácok, wie öfters bei lhnen gesagt wird.)Mit AchtungK o n s t a n t i n  B a  k a 1 o w i •'Budapest, 14'V ili. 1891.
A sertéshizlalda artézi kútja ügyé­

ben a belügym inister a napokban leiratot intézett a városhoz, melyben az összes eddigi eljárást m egsem m isítette és a sertéshizlalda részvénytársaságot utasítja, hogy az artézi kút engedélyezése céljából a szükséges lépé­seket tegye meg. Most aztán kiváncsiak lehetünk, hogy fog-e engedélyeztetni az a kút, mely m ár meg is van ásva.
Gyakori tűz esetekről kapunk érte­sítést megyénk több részéből. Folyó hó (i-án reggel 8 órakor Kratvohl püspök-m ároki la­kos szalm ával födött lakháza égett le az összes gabona- s rulianemüekkel együtt, melyek a  padláson felhalm ozva voltak, a kár mintegy UK) frt, minthogy az épület 300 frt erejéig biztosítva volt. Schopp Kázm ér mohácsi és Kund Ján o s szintén m ohácsi la­kos háza a hét folyamán leégett. A kár az előbbinél 2L0 frt, az utób ié 150 frt.
Elutasított város. Em lítettük már, hogy Pécs sz. kir. város közönsége fölirt a közoktatásügyi m iniszterhez, kérve az innen Székesfehérvárra helyezett tankerületi főigaz­gatóság visszahelyezését. A fölirat m eggyő­zően okakadolta e kérelem  jogos voltát, hi­vatkozva Pécs sz. kir város központi hely­zetére, fontos positiójára. a tanügy terén hozott óriási áldozataira, melyek m éltánylást érdemelnek. A kérelem azonban eredm ény­telen volt A m iniszter tudatta a  várossal, hogy miután az áthelyezést előidéző okok nem változtak, nem érzi m agát indíttatva, hogy ez ügyben lépéseket tegyen. — A város ez elutasítását sajnálattal vesszük tudom ásul és csak arra vagyunk kiváncsiak, hogy mely okok bírhatták a ministert arra. hogy e köz­ponti hivataltól városunkat megfossza. Azaz hogy dehogy vagyunk kiváncsiak, hisz tudjuk, hogy ez a fontos ok magyarán m ondva : m i­ni steri önkény volt és marad.
„A fekete-sárga kiállítás' A K o- márom m egyegyei Értesítő* az ottani gazda­sági kiállításról a következő hirt hozza: .Já ts z i pajzánsággal lengedeztek nem zeti jelvén yeink , a háromszinü lobogók, kiállításunk épülete fe lett; s mi magunk ünnepi hangulatban, büszke önérzettel tekintettünk a befejezett műre, a tisztelet es elismerés érzelm eivel adózva m egterem tőinek. De eljött a nap. m elyen kiábrándultunk s ridegen látni kezd­tük. hogy kultúránk álcivilizáeiő , s hogy a kiállítás megterem tőinek nincsen áldás tet­teiken. Kiállításunk érdemkoszorus, szellem es rendezői múlt szom baton nyilván a várgya­korlatokra érkező magasrangu katonai egyé­niségek iránt való túlbuzgó szolgalalkészsé- giikben fekete-sárga és vörös-fehér zászlókat huzattak fel a kiállítás területén. Nagy ön­m egtagadás kell hozzá, hogy nyugalommal em lékezhessünk meg e tényről, mely áital. mint alkotm ányos polgárok, mélyen megsértve találjuk magunkat hazafias érzelm einkben, a haza, király és alkotmány iránti hűségünk­ben. Bárki agyában szüleinlett meg e szeren­csétlen gondolat, elmondhatjuk róla. hogy rosszabb szolgálatot már nem tehetett váro­su kn ak; m ert beszenynyezte az ország előtt hazafiui jo hírnevet.* — Valóban sajnálatos

jelensége a helyes politikai érzék hanyatlá­sának e fekete-sárga zászló kitűzése. Odáig jutottunk volna m ár, hogy minden városban akad egypár gyászm agyar, kik alkotm ányos érzés és politikai iskolázottság nélkül jutnak oly hatáskörhöz, m elyet nem csak jó l betöl­teni nem tudnak, de helytelen intézkedéseik­kel szégyent hoznak városukra, megsértik a nemzeti önérzetet és országszerte m éltó fel­háborodást keltenek. Az ily gyászm agyarokat proscribálni kell, átadva őket a szánó m eg­vetésnek, az ily sajnos esem ényekből pedig le kell vonni a tanúságot és meg kell válo­gatni az intézkedési joggal felruházandó egyéneket.
Vegyes hírek. B a r d a l o w  (iauden- tius dunafoldvári és Tam ás Alajos bajai szent- ferenezrendü házfőnökök kölcsönösen áthe­lyeztettek. — L  ö s c  h Jó zse f honvédhuszár kapitány nőül vette néhai Jalsovitzky Károly nagykőrösi földbirtokos özvegyének, született Kenessey Ida úrnőnek leán yát: Ilonát. — I d ő s b  D ú z s D á n i e l ,  volt öesényi jegyző meghalt 78-ik évében. —

Szerkesztő üzenete.
K. H. Szíveskedjék velünk nevét tudatni. Politikai cikkeket, különösen ha bennük oly erős tám adás foglaltatik és általában m inden­nemű közlem ényt csak ism ert kézből fogadunk el. A cikk m egjelenése ellen nincs kifogásunk.Felelős szerkesztő és laptulajdonosF E I L E R  M I H Á L Y .

■

Az „ S S H O P P  kávéház kerthelyisé^ében» minden nap föllépte az
első pécsi daltársulatnak jA n g e l ő t t i  igazgató igazgatása alatt. 
Válogatott műsor. Bővebbet a napi 
hirdetések. Szabad bemenet. Vásár- Ír és ünnepnapokon belépti dij 25 kr. ;;

Á rverési hirdetm ény.Alulírott kiküldött v 1*81. évi LX................  .............. — .................„ .e h .- i jt it. ez. J()‘J .  $-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy I a pécsi kir járásbíróság i 1ÖÖ7/.H). szánni végzése által I Pápa József végrehajtató javára
Kaiscr Károly és Tröszt Magdolna] ellen 'Jo Irl löki-, ennek 1WH). év M g * . »v„ végzé ben kitett ti „ kanmtai és eddig összesen í l  Irt KO kr. ; perköltség követelés erejéig elrendelt kielégítési vég- | rebujtás tilknlmAv.il birnilng lefoglalt és no forintra becsült bátorok, ágynemű s korcsmái felszerelésből | *Uo ingóságuk nyilvános árverésen eladatnakMely árverésnek a/. tttMHM. sz. kiküldést ren- d*»lo végzés lolylan a helyszínén, vagyis Pécsett alperesek lakásán Pálya-utrza 26. sz. leendő eszköz- "•s.-re 1891. év a u g u s z tu s  hó 2 4 -ik  n a p já n a k  d élu tán  3 ó ra ja  . i;<t;irn 1 •.,.t kitűz- tik i's ahhoz * j venni szándékozók ••/.« nnel oly megjegyzéssel hivat- ; nak meg. Imgy az érintett ingóságok ezen árverésen | a/\ ;  1 ,VI L x - '• «'/•■ 107. g-a értelmében a legtöbbeti ígérőnek becsáror alul is eladatni lógnak.I Az elárverezendő ingóságok vételára az J>81.ovi liX. t. <•/. 10b S-ábün megállapított teltételek szé­n it  lesz kifizetendő.K lt Pécseit. 1891. évi aug. hó 14. napján.V itá ly o a  Im re ,kir. bírósági végrehajtó.

M Á K I A C Z E L L Il u i s L o  j i o  I s i I x l u c H t d í
q á lu la e  la> ntes m arizz .)
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É K S Z E R É S Z ,  ÓRÁS ÉS L A T S Z E R É S ZS c h ö n w a l d  I m r e
FSüzlet: Király-(fő)-utcza, a „Hattyu“-épületben. PÉCSETT. Műhely: Király-(fő)-utcza, Mestrits-féle házban.Legdusabb választék gyémánton boutonók, gyüriik 

nyakúkéi:, melltűk s karkötőkből legújabb fazonban 20— 2000 frtos árban.Legjobb szerkezetű s elegáns műmunkálatu úri és nő- 
arany és ezüst, lánczok és órák 18 írttól egész 350 frtig-Nagy raktár különböző s legfinomabb Ízlésű ékszerek, ben, u. m. függök, medai/lonok, amulettek, joujouk, ldn.cz, 
karkötök, úgy szintén koráll- és granátáruk.Legújabb divat szerint s nagy műizléssel készült 
asztali állványok, gyümö/cskosarak. konfelct-tartók, czukor- 
szelenczék. karos gyertyatartók (girandolok) sat., úgyszintén elegáns mintájú ezüst étszer-készietek 6, 12 és 24 személy számára.Dusán felszerelt látszer-raktáramból ajánlok orvosi rendelet szerint készült s minden képzelhető alakú s művű 
•irány, ezüst és teknősbélcacsont foglalatú szemüvegeket 
orr szárítókat, továbbá színházi, tábori s tourista-látcsöveket, 
iránytűket, lég- és hőmérőket.Műszerraktáramnak különös osztályát képezik a valódi 
I-a alpaccn ezüst (berndorfi gyártmányú) étszerek, asztal­
állványok, gyerty itartólc, czniior zelenczék, kenyérkosarak, 
t/oredéuy-készletek, bor- és sörkancsók sat.,  Pécsi emlék“ jeligés arany és ezüst gyűrűk.Összes arany s ezüst áruim hivatalos fémjellel vannak ellátva.Nagy raktárt tartok fali-, inga-, szalon-, ébresztő- és 
iroda-órákban, úgy szintén a r a n y- és e z ii s t-z s e b- ó r á k b a n, melyekből 3 évi jótállás mellett szolgálok.A r á n  y- s e z ü s t - é k s z e r e k ,  valamint minden­nemű órák javítását gyorsan s gondosan teljesítem.Kívánatra raktáram bármely osztályából készségesen küldök választás végett tárgyakat.
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T T J !  N i o k e l - f ó l o  u  .

rütíK. - - i
i l k  j ,■ o r s á .-. U j!r

..Kegyelet" első pécsi temetkezési iát izetPécsett, P e r c c e l 22.  i>z. báját hazában.

v.n.yVíiti szerencsénk ;i nagyérdemű közönségnek ezennel teljes tisztelettel tudón ására hozni, hogy intézetünket újból szerveztük is tetemesen kibővítettük, úgy. hogy minden tekintetben n legmagasabb igényeknek is képesek vagyunk megfelelni.Rendezünk *zéu 1 metesekci pompás üveges kocsikban, rak­tárt tartunk fe -  és é ro k o p o rsó k , valamint s ir k o s z o n ik b ó l, el­vállalunk h u lla -s z á ll it á s o k a t  légmentes érckoporsokhm a bel- és külföld minden irányában. 854f)Törekvésünk oda irányulnod, hogy mint I-sfi pécsi temetke­zési intézet minden tolakodás nélkül pontos szolgálat és valódi (nem ásKÓlagos) olcsóság által mint eddig, úgy ezután is a minden <»!- diliről irántunk tanúsítót* bizalmat továbbra is kiérdemeljük.További tévedések kikerülése végett bátorkodunk újból kijelentem, hogy intézetünk kezelésével, temetések felvételével és rendezésével
G-ind.1 .A la jo s  ■árvan megbízva.Maradtunk kiváló tisztelettel

Hartl Ferenoz és társai. 
Kindl Ferencz, Sztgriszt János, Lauber Rezső, 

ózv. Hoffmann Karolyne, özv. Edhoffer Ferencne.P o s t a  é s  t á v í r d a  o l m :  „ K e g y e l e t "  P é c s .

TH. WiESE ÉS TÁRSA
betörés ellen biztos tűzálló

főraktára Pécsett:

FÜRST LIPÖTNÁL
Kis-tér 3-ik szám.3600
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Szállítható mezei vasutakatgazdasági, erdészeti és ipari célokra legjobb kivitelben jutányos árakon, továbbá:
S c h l i c k - f é l em é l y í t ő  és e g y e t e m e s  acél-ekéket (Sack-remlszer)jelentékenyen leszállított árak mellett szállít a

S  C  H  L I C  K -fé le vasöntöde és gépgyár részvény-társaságB U D A P E S T E N .  3594|

Pécsi nyilvános 3 osztályú
kereskedelmi középiskola.

Gyár és főraktár: Sik lósi-u tcza 10-ik szám .
I. PÉCSI CZIPÖFELSŐRÉSZ GYÁRTÁS

K in d l S. F. Fiók rak tá r :S z ig eti külváros korona­épületben.
P É C S E T T .Van szerencsém  a  n. t. közönségnek becses tudom ására hozni, hogy a  mai naptól kezdve szakavatott embereimmel a czipöfelsőrész gyártást megkezdettem .Miután tapasztaltam , hogy egyes kereskedők rósz és hasznavehetíen munkával elárasztják a t. vevőket, és igy ezzel szorítják a  szolid m unkákat, mi nagyon káros, mert ez által a  fogyasztó közönség oda van utalva, hogy a kész czipöraktárosokhoz fordul, mely szinte egy színvonalon áll az előbb em lítettel, elhatároztam , hogy olyként vezetem  be a czipöfelsőrész előállítását, hogy drága pénzért ne forduljanak a t. rellectánsok a/, elism ert fővárosi felsőrész készítőihez, hanem  helyben postadij m egtakarítása m ellett jobban, a raktárról vagy m érték után leggyorsabban készítve kapjanak.ígérem, hogy m inden igyekezetem  oda lóg irányulni, hogy tisztelt vevőim nek m in­denkor a legújabb, legszebb és legjobb munkát lehető legjutánvosabb ár m ellett adhassam .A midőn tisztelt vevőim nek szolgálatom at felajánlom , becses megrendeléseit várva m aradok teljes tisztelettel

Kindl S F.(Mérték után, ha az árú hozzá adatik, elkészítését szintén elfogadom.)

Ezen a nagvm élt. vallás és közok­tatásügyi m . kir ministerium által n yil­vánossági joggal felruházott intézet az ország többi felsőbb kereskedelm i isko­láival (akadém iák) teljesen egy rangba van helyezve s a  végzett hallgatók az
egyévi önkéntes! jogkedvezm ényében részesülnek.A törvényesen előirt 3 osztályon kívül előkészítő osztály is létezik olyanok szám ára, kik hiányos előism e­reteik m iatt az 1. osztályba m ég fel nem vehetők 3(>34Oly ifjak részére, kik középisko tanulm ányokat nem  végezvén, az egy 
évi önkéntességi jogra igényt nem tarthatnak, f. évi október hó l-é n  esti 
tanfolyam nyittatik, m elynek végi tével a  hallgatók egy vizsgálat letétele által ezen kedvezm ényt élvezhetik.A beiratások f é augusztus 31-én zdetnek meg.Hővebb felvilágosítást nyújt az in ­tézet helyiségeiben (M ária-utca 3. sz. a  i 

az igazgatóság.Pécsett, 181)1. augusztus havában. ^
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K é t tanu lófelvétetik Siklóson l ’ávlik Ferenc hentesnél,
taooooooo r oooooö
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Gyermek
ruhák.

Támaszkodva sok évi munkásságomra és tapasztalataimra, 
melyeket Rothberger Jakab (Becs, I .  Stephansplatz 9.) v ilágh írű  
üzletében szereztem, elhatároztam magamat,hogy elegendő tőke és 
gazdag szakértelem segítségével Pécsett, K irá ly -u tc a  I. sz. a.

önálló férfi és gyermek ruha-üzletet
nyitok. Am it tisztelt vevőimnek nyújtok, az: „<gazdag válasz­
ték jó l  és szépen készített bécsi ruhákbó l, olcsó, de megmásít ha ­
ta tla n u l szabott á ra k .**

E z elvekre támaszkodva tőtörekvésem lesz a tisztelt kö­
zönség bizalmát magamnak megnyerni és a tömeges szives 
megrendelésnek bizalommal nézek eleje. kívaiú tisztelettel

S C H M I T Z  S O M Abécsi férfi és gyermek ruha-üzlete
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Lyceumi nyomda (Feiler Mihály Pécsett, 1 Síi 1


